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Konkurserdffnungen
(SchKG. 231, 232; VZG. vom 23. April 1920, Art. 29, IT und III, 123)

Die Glaubiger der G und alle Personen, die auf in Handen eines Gemein-
schuldners befindliche Vermégenssticke Anspruch machen, werden aufgefordert, binnen
der Eingabefrist ihre Forderungen oder Anspriiche unter Einlegung der Beweismittel (Schula-
scheine, Buchausziige usw.) in Original oder amtlich beglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der Eréffnung des Konkurses bdrt gegenGber dem Gemein-
schuldner der Zinsenlauf fur alle Forderungen, mit Ausnahme der pfandversicherten, auf
(SchKG. 209).

Die Grundpfandgldubiger haben ihre Forderungen in Kapital, Zinsen und Kosten
zerlegt anzumelden und glelchzeitlg auch anzugeben, ob die Kapltalforderung schon fillig
oder gektindigt sel, allféllig for welchen Betrag und auf welchen Termin.

Dle Inhaber von Dienstbarkeiten, welche unter dem fritheren kantonalen Recht ohne
Eintragung in die 8ffentlichen Bacher entstanden und noch nicht eingetragen sind, werden
aufgefordert, diese Rechte unter Einlegung allfilliger Beweismittel in Original oder amtlich
beglaublgter Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkursamt einzugeben. Die nicht ange-
meldeten Dienstbarkelten kénnen Ober einem gutgldubi Erwerber des belasteten
Grundstackes nicht mehr geltend gemacht werden, soweit es sich nicht um Rechte handelt,
die auch nach dem Zivilgesetzbuch ohne Eintragung in das Grundbuch dringlich wirksam sind.

Desglei haben die Schuld der G sich binnen der Eingabefrist
als solche anzumelden bei Str im Unterl fall
Wer Sachen eines G huld als Pfandglaubi oder aus andern Granden

besitzt, hat sie ohne Nachteil fir sein Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem Konkurs-
amte zur Verfigung zu stellen bei Straffolgen im Unterlassungsfall; im Falle ungerecht-
fertigter Unterlassung erlischt zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandgldubiger sowie Drittpersonen, denen Pfandtitel auf den Liegenschaften
des Gemeinschuldners weiterverpfindet worden sind, haben die Pfandtitel und Pfand-
verschreibungen innerhalb der gleichen Frist dem Konkursamt einzureichen.

Den Gliubigerversammlungen konnen auch Mitschuldner und Biirgen des Gemein-
schuldncrs sowie Gewalirspflichtige beiwohnen.

Kt. Ziirich Konkursaml Schwamendingen-Ziirich (15232)

Gemeinschuldner: IMaas Alfred, geb. 1917, von Kriens (LU), Radiotech-
niker, Am Glattbogen 97, Ziirich 11 (Inhaber der Einzelfirma Alfred Haas,
Fabrikation von elektronischen Geriten sowie Handel mit Radio- und
Fernsehapparaten, eingetragener Sitz: Schaffhauserstrasse 359, Ziirich 11,
tatsdchlicher Sitz: Anna Heerstrasse 14, Ziirich 6.)

Datum der Konkursergffnung: 6. September 1960.

Summarisches Verfahren, Art. 231 SchKG.

Eingabefrist: bis I4. Oktober 1960.

Kt. Ziirich Konkursam! Unterslrass-Zirich (14441

Gemeinschuldnerin: Transnegotia A. G, mit Sitz in Zirich 6, Nord-
strasse 19, Handel, insbesondere Transithandel mit Produkten aller Art,
speziell mit chemisehen Erzeugnissen.

Datum der Konkurseroffnung: 11. August 1960.

Sumimarisches Verlahren gemiss Art. 231 SchKG.

Eingabefrist lir Forderungen: bis 27. September 1960.

(14841

Kt. Ziirich Konkursam! Unlerstrass-Ziirich

Konkursamtliehe Nachlassliquidation

Gemeinschuldner: Nachlass des Bigler Jean-Pierre, geb. 3. August 1938,
von Worb (BE), gestorben am 1. Juni 1960, zuletzt wohnhaft gewesen
Turnerstrasse 4, in Ziirich 6, gewesener Inhaber der Einzelfirma Verlag
Jean-Pierre Bigler. '

Datum der Konkurseréffnung: 3. September 1960.

Erste Gldubigerversammlung: Montag, den 26. September 1960, 15 Uhr,
im Bureau des Konkursamtes Unterstrass-Ziirich, Schaffhauserstrasse 2,
Ziirich 6.

Eingabefrist fiir Forderungen: bis zum 27. September 1960.

Gliubiger, die auf den vorangegangenen Rechnungsruf im offentlichen
Inventar ihre Forderungen bereits angemeldet hatten, sind einer noch-
maligen Eingabe enthoben. .
Diejenigen Glaubiger, die ihrer Eingabe jedoch keine Beweismittel bei-
gelegt haben, haben solche innert der Eingabefrist noch einzureichen.

Verwertung von Aktiven: Die Konkursverwaltung heantragt der 1. Glaubiger-
versammlung die sofortige Verwertung der Bureaueinrichtung und den vor-
handenen ca. 5600 Exemplaren Filmhiicher. Solite die 1. Glaubigerver-
sammlung nicht besehlussfihig sein, wird angenommen, dass die Glaubiger
mit der Versteigerung oder dem freihindigen Verkauf en bloc oder en
détail der erwihnten Fahrhaben einverstanden sind, sofern nicht die Mehr-
heit der bekannten Gliubiger bis zum 29. September 1960 dagegen beim
Konkursamt Unterstrass-Ziirich schriftlich Einsprache erhebt.

Einstellung des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(SchKG 230.) (L. P. 230.)

Kt. Basel-Stadt Konkursam! Basel-Stadl (1533)

Gemeinschuldner: ‘Bittera Miklos, Giiterstrasse 83, Inhaber der Firma
«Miklos Bittera, Centropa-Generalvertretung», Handelsvertretungen aller
Art, in Basel.

Datum der Konkurseréffnung: 18. August 1960. )

Einstellung des IKonkursverfahrens dureh das Dreiergericht: 20. September
1960.

Frist zur Leistung des Kostenvorschusses von Fr. 600.—: 4. Oktober 1960.
Die Nachforderung fiir ungedeckte Kosten bleibt vorbehalten.

Ct. de Genéve Office des faillites, Genéve (15334)

La liquidation par voie de faillite ouverte contre Mottaz Charles Paul,
précédemment cyeles et motos, 3, route de Chéne (dp), actuellement domicilié
10, rue Merle d’Aubigné ¢/ Mme Gehr, a Genéve, par ordonnance rendue le
6 septembre 1960 par le Tribunal de premiére instance a €été, ensuite de consta-
tation de défaut d’actif, suspendue le 22 septembre 1960 par décision du juge
de la faillite.

Si aueun créancier ne demande d'ici au 4 octobre 1960 la continuation
de la liquidation. en faisant I'avance nécessaire des frais en Fr. 700.—, la
faillite sera cloturce.

Kollokationsplan — Efat de ecollocation
(SchKG. 249—251) (L.P. 219-251)

Der urspringliche oder te Kollo- L'état de collocation. original ou rectifié, "
kationsplan erwdchst in Rechtskraft, falls | passe en force. s'il n'esl attaqué dans les
er nicht binnen zehn Tagen vor dem Kon- | dix jours par une action intentée devant
kursgericht angefochten wird. le juge qui a prononcé la faillite.

Kt. Ziirich

beeand

Konkursamt Enge-Ziirich (1524)

Auflegung von Kollokationsplan und Iuventar
Im KonKkurse iiber '

The Courtlandt Corporation AG. Ziirich in Liquidation,
mit Sitz in Ziirich 2, Beethovenstrasse 11, liegen Kollokationsplan und Inven-
tar den Beteiligten beimn obengenannten Konkursamt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfeehtung des Kollokationsplanes sind innert zehn Tagen,
von der Publikation im Schweizerischen FHaudelsamtsblatt vom 24. September
1960 an gerechnet, sehriftlich und im Doppel beim Linzelrichter imn besehleu-
nigten Verfahren des Bezirksgerichtes Ziirich anhingig zu machen, andernfalls
der Plan als anerkanut gilt.

Ziirich, 20. September 1960. Der a. o. Konkursverwalter:
Dr. H. F. Wyss, Rechtsanwalt,
Bahnhofplatz 5, Ziirich 1.
Kt. Ziirich Konkursam! Hollingen-Ziirich

Kollokationsplan und Inventar

(1526)

Im summarischen Konkursverfahren tiber
Dr. iur. Schoch Walter Ernst,

geb. 1907, von Herisau, Witikonerstrasse 392, Ziirich 7/33, Bureau friiher
Weinbergstrasse 35, Ziirich 6, liegen der Kollokationsplan und das Inventar
den beteiligten Gliubigern beim obengenannten Konkursamt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert zehn Tagen,
von der Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt vom 24. September
1960 an gerechnet, mittelst Klageschrift im Doppel beim Einzelrichter im
beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes Ziirich anhingig zu machen,
ansonst der Kollokationsplan als anerkannt gilt.

| Innert der gleichen Frist sind einzureichen:

Beschwerden auf Anfechtung des Inventars und der Kompetenzstiickaus-
scheidung bei der unteren Aufsichtsbehdrde fiir Schuldbetreibung und
Konkurs, Bezirksgericht Ziirich;

Begehren um Ablretung von Rechtsanspriichen der Masse im Sinne von
Art. 260 SchKG beziiglich den von der Konkursverwaltung anerkannten
Eigentumsansprachen und den bestrittenen Guthaben beim Konkursamt
Holttingen-Ziirich, ansonst Verzicht darauf angenommen wird.

Kt. Glarus Konkursam? des Kanlons Glarus, Glarus (1537)

Im Konkurse iiber Marti-Wild Kaspar, Musikhaus, in Schwanden,
liegt der Kollokationsplan den beteiligten Gliaubigern beim obengenanuten
Konkursamt zur Einsicht auf. Klagen auf Anfeehtung des Planes sind innert
10 Tagen von der Bekanntmachung an gerichtlich anhiingig zu machen,
widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wiirde.
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Kt. Aargau Konkursam! Laufenburg (1527)
Kollokationsplan und Inventar
Gemeinsehuldnerin: TFa. Perlini & Co. in Liq., in Etzgen.

Beschwerden gegen das Inventar und Klagen gegen den Kollokationsplan
sind bis spitestens den 4. Oktober 1960, erstere beim Gerichtsprisidium
Laulenburg und lctztere beim Bezirksgericht Laufenburg einzureichen, ansonst
sie als anerkannt betrachtet werden.

Begehren aul Abtretung von Anspriichen gemiss Art. 260 SchKXG sind
bis zum 4. Oktobcr 1960 dem Konkursamt Laufcnburg einzureiehen.

Kt. Wallis
Konkurse:
1. Manifattura tessile San Giorgio, S.A., Gampel (VS).

2. S.A. Immobiliare e Finanziaria Paticini S.A., Gampel (VS).
Auflage des Inventars und des Kollokationsplanes in beiden IKonkursen:
21, Seplember 1960.
Klagefrist in beiden Fillen:

Stadt (VS).

Ct. de Genéve Office des failliles, Gentve (1535)
Faillie: Dovaz Lucette Yvonne Mme, précédemment exploitant le calé-
restaurant-bar a 'enseigne: «Rio», 15, avenue Henri Dunant; actuellement
domiciliée 5, ehemin des Hutins, & Confignon. ;
L’état de collocation des créaneiers de la faillite sus-indiquée peut étre
consulté a offlice précité. Les actions en contestation de I'état de collocation
doivent étre introduites dans les dix jours & dater de eette publication. Sinon,
I’état de eollocation sera considéré eomme acceptc.
L’inventaire eontenant I'état des revendieations et la liste des objets
déelarés de stricte néeessité est également déposé. Les reeours et demandes
de cession doivent étre déposés dans le méme délai de dix jours.

Konkursam! Leuk (1528)

10 Tage beim Instruktionsgerieht Leuk in Leuk-

Schluss des Konkursverfahrens — Cldture de la faillite

(SchKG. 268) (LP. 268)
Kt. Ziirich Konkursam! Aussersili-Ziirich (1529)
Das Konkursverfahren iiber Liedmanowitz Berek, 1904, staatenlos,

zurzeit in der kantonalen Stralanstalt Regensdorl, ist durch Verfiigung des
Konkursrichlers des Bezirksgerichles Ziirich vom 19. Septcmber 1960 als
geschlossen erklirt worden.
Kt. Thurgau Bezirksgericll Kreuzlingen
Das Bezirksgericht Kreuzlingen hat heute im Ionkursc des
Stréiissle Beat,

Gipser, geb. 25. Mai 1932, von Kirchberg (SG), in Bottighofen, Hauptstrasse 128,
Schluss erkannt, mit gleichzeitiger Einslellung des Gemeinschuldners im Aktiv-
birgerrecht bis zum 30. September 1961.

Romanshorn, 21. September 1960. Gerichiskanzlei Kreuzlingen.

Ct. de Neuchitel Office des failliles, Le Locle .
La liquidation de Ia faillite’de Leuba Marcel, boucher, Chatelard 7,

(1530)

au Locle, a été cloturée par ordonnance du président du Tribunal, rendue’

le 16 septembre 1960.

Ct. de Genéve Office des failliles, Genéve (1336)
La liquidation de la faillite de «Arti Décor» Héberli Ernest, com-
merce et représentation de meubles, 20, rue de la Servette (app), 19, rue Neuve
du Molard (dp), & Genéve, a ¢été cloturce par le Tribunal de premiére instance
selon jugement du 22 seplembre 1960.
Sieur IHaberli a éLé déclaré excusable.

Nachlassvertrage — Concordats — Concordati

Nachlasstundung und Aufruf zur Forderungseingabe
(SchKG 295, 296, 300.)

Sursis concordataire et appel aux créanciers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannten Schuldnern ist eine
Nachlasstundung bewilligt worden.

Die Gliubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen innert der Eingabefrist belm
Sachwalter einzugeben, unter der Androhung,
dass sle Imm Unterlassungsfalle bei den Ver-

iber den Nachl ertrag nicht
stimmberechtigt wiren.

Ct. de Berne Arrondissement de Delémont

Débiteur: Petignat Georges, organisation de bureaux, Delémont.

Date du jugement accordant le sursis: 17 septembre 1960.

Délai du sursis: 4 mois.

Commissaire au sursis: Bruno Henz, fondé de pouvoir, Delémont.

Délai pour les productions: 15 octobre 1960.

Date de I'assemblée des créanciers: mercredi 28 décembre 1960, a I5 heurcs,
4 ’Hotel Terminus, 4 Delémont.

Dépot des pieces: pendant les dix jours précédant 'assemblée, au bureau du
eommmisaire, office comptable, avenue de la Sorne, Delémont.

Kt. Thurgau Konkurskreis Kreuzlingen

Schuldnerin: Firma Freia AG., Velos en gros, in Tégerwilen.

Datum der Stundungsbewilligung durch das Bezirksgericht Kreuzlingen:
14. September 1960.

Dauer der Nachlastundung: vicr Monate, das heisst bis 14. Januar 1961.

Sachwalter: Heinrich Diitsch, Betreibungsbeamter, Tdgerwilen.

Eingabelrist: bis zum 15. Oktober 1960. Samtliehe Gldubiger der Nachlass-
schuldnerin werden hiermit aulgefordert, ihre Forderungen mit den néligen
Belegen versehen, dem Sachwalter schriltlich einzureichen.

Glaubigerversammlung: Montag, den 14. November 1960, 15 Ulr, im Gast-
haus «Zur Krone»s, in Gottlieben.

Aklenaullage: wihrend 10 Tagen vor der Glaubigerversammlung im Bureau
des Sachwalters.

Les débiteurs ci-aprés ont obtenu un
sursis concordataire.
 Les créanciers sont invités a produire
leurs eréances auprés du commissaire dans
le délal fixé pour les productions, sous peine
d’¢tre exclus des délibérations relatives au

(1531)

(1532)

(15132

Verhandlung {iber dle Bestatigung des Nachlassvertrages
(SchKG. 304, 317)
Délibération sur I'homologation de concordat
(L. P. 304, 317)

Les opposants au concordat peuvent se
présenter a I’audlence pour faire valoir leurs
moyens d’opposition.

Die Glaubiger konnen ihre Einwendungen
gegen den Nachlassvertrag in der Verhand-
lung anbringen.

Kt. Appenzell A.-Rh. Bezirksgericld Hinlerland (1538)

Dic Verhandlingen iber den Nachlassvertrag des Gemeinschuldners
Giibeli August, Mobelsehreinerei, Lindenwiese 3, Herisau, finden Montag,
den 10. Oktober 1960, naehmll.tags 143/ Uhr, vor dem Bezirksgerichte Hinter-
land (Appenzell A.-Rh.) im Gemeindehaus in Herisau statt.

Trogen, den 21. September 1960. Die Bezirksgerichtskanzlei.

Kollokationsplan im Nachlassverfahren
(SchKG 249, 2560, 293 ff.)
Kt. St. Gallen Konkurskreis Oberloggenburg
Im Nachlassverfahren mit Vermdgensabtretung der Firma
Neue Sissalux-Werk AG., Alt St. Johann,

liegen Kollokationsplan und Lastenverzeichnis im Bureau des Liquidators
(Koukursamt Obertoggenburg in Neu St. Johann) zur Einsicht auf.

Klagen aul Anlechtung des Kollokationsplanes sind innert 10 Tagen,
vom Tage dieser Publikation an gerechnet, beim Vermittleramt Alt Sl Johann
geltend zu machen, ansonst der Kollokationsplan rechtskriftig wird.

Neu St. Johann, den 21. September 1960. !

Der Liquidator:
Dr. W. Brandle, Konkursbeamter, Ncu St. Johann.

(1525)

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Stiftungen - Fondations - Fondazioni

Publikationen betreffend Stiftungen erscheinen nur in der Samstagausgabe
Les publications concernant les fondations paraissent seulement le samedi

Kantone/Cantons/Cantoni:

Ziirich, Bern, Luzern, Zng, Basel-Stadt, Basel-Landschalt, Schaffhausen,
St. Gallen, Graubiinden, Aargau, Ticino, Genéve.

Ziirich - Zurich - Zurigo

16. September 1960.
Fondation Rose Bertin S.A., in Zirich. Unler dicsem Namen bestelit auf
Grund der 61Tentlichen Urkunde vom 25. Juni 1960 cine Stiftung. Sic bezweckt,
das gesamte. Personal der Aktiengesellschalt «Rose Bertin SA %, in Zirich,
glelchﬂuluu ob es in Ziirieh, Lausannc oder irgend einem anderen Orte litig
ist, im Alter oder bei Invaliditat, Krankheit oder Tod zu unterstiitzen. Insbe-
sondere richlet die Stiltung die Entschiddigungen und Renlen, die ihr aus mit
privaten Versicherungsgeselischallen ahgeselllosseneu Gruppenversicherungs-
vertriigen zustehen, an jene Angestellten und Arbeiter aus, die nach mindestens
zweijahriger Betriebszugehorigkeit das Alter von 48 .Jahren nicht erreicht
haben. Organ der Stiftung ist der Stiltungsrat von mindestens drei Mitgliedern
oder einem mehrfachen von drei, die Iollektivunterschrift zu zweien [iihren.
Die Stiltung wird vertreten durch Jean Claude Veillon, von Aigle und Bex, in
Prilly (Vaud), Prasident des Stiftungsrates, sowie durch Charles Vcillon, von
Aigle und Bex, in Lausanne, und Walter Bolli, von Schalfhauscn und Beringen
(Schalfhausen), in Ziirich, Mitglieder des Stil‘tun,r,,smtcs mit Kolleklivunter-
schrill zu zweien. Geschiftsdomizil: Seestrasse 119, in Ziirich 2 (bel der Rose
Berlin S.A.).

16. September 1960,
Hag-Fonds Feldmeilen, in Meilen (SHAB. Nr. 170 vom 23. Juli 1955, Seite
1935). Die Unterschrift von Charles Diebold ist erloschen. Neu [iihrt Kollektiv-
unterschrilt zu zweien LErnst Schwyter, vou und in Ziirich, Prasident des
Stiftungsrates.

19. September 1960.
Personalliirsorgestiltung -der Firma lleumch Webrli, in Ziirich 8 (SHAB.
Nr. 155 vom 5. Juli 1952, Seite 1711). Mit Beschluss vom I. April 1960 hat der
Bezirksrat Ziirich die Stiftungsurkunde geandert. Der Name lautet neu Per-
sonalfiirsorgestiftung der Firmn Gebriider Wehrli & Co., Miihle Tiefeubrunnen,
Ziirich. Zweck der SLiIlung ist die Fiirsorge fiir das Personal der Firina «Ge-
briider Welrli & Co., in Ziirich.” Die Unterschrift von Heinrieh \Vehrh-x‘agcll
ist erloschen. Hans Welirli-Baumberger fiihrt Kollektivunterschrilt zu zweien
nun als Président des Stiftungsrates. Domizil: Seefeldstrasse 219, in Ziirich 8
(bei der IFirma Gebriider Wehrli & Co. )

19. September 1960.
Personalfiirsorgestiftung der Firma Kores AG. ., in Wetzikon (SHIAB. Nr. 32
vom 8. Februar 1958, Seite 392). Die Unterschrift von Janette Berli ist cr-
loschen.

19. September 1960..
Fiirsorgestiitung der Firma Oehsner & Co., Winterthur, in Winterthur 1
(SHAB. Nr. 17 vomn 21. Januar 1956, Seite 180). Die Unterschrilt von Prol.
Dr. Karl Oehsner ist erloschen. Neu fiihrt Einzelunterschrilt Walter Ochsner,
vou und in Winterthur, Préisident des Stiftungsrates. Neues Gesehiftsdomizil:
Romertorstrasse 16, in Winterthur 2 (bei der Firma Ochsner & Co.).

Bern - Berne - Berna
Bureau Bern
19. September 1960.
Unterstiitzungs- & Pensionierungskasse fiir das Gesamtpersonal der Firmu
Ryit & Co. A.G. Strickwarenfnbrik Beru, in Bern, Stiftung (SHAB. Nr. 287
vom 7. Dezember 1957, Seite 3200). Gemiiss Beschluss des Stiltungsrates vom
4. April 1960, genehmigt durch den Gemeinderat der Stadt Bern am 19. Mai

| 1960 und bestiligt durch den Entscheid des Regierungsrates des Kantons Bern

vom 26. August 1960, ist diese Stiltung aufgelost. Nachdem ihre Liquidation
beendigt ist, wird sie im Handelsregister geléscht.
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Luzern - Lucerne - Lucerna

Berichligung.
Persanalfiirsorgestiftung der Fa. Oskar Steffen & Cie., in Wofhusen (SIIAB.
Nr. 154 vom 5. Juli 1958, Seite 1836). Die Mitglieder des Sliftungsrates
zeichnen kollekliv unler sich zu zweien, wovon mindestcns eine Unlerschrift
cines Verlreters des Arbcitgebers sein muss. ’ '

19. September 1960
Personalliirsorgestiftnng der Fa. Josel Reinhart, vormals Jost Reinhart Sihne,
in Luzern. Laut 6ffentlicher Urkunde vom 1. Scptember 1960 besleht nnler
diesem Namen cine Stiftung. Sie bezweckl die Fiirsorge fiir die Angcsteliten
und Arbeiler der Stifterfirma und ihre Hinterbliebenen gegen die wirtschaft-
lichen Folgen von Alter und Tod sowic von besondern Nollagen. Verwallungs-
organ der Stiltung ist der aus mindestens drei Mitgliedern bestehende Stiftungs-
rat. Den begtlinsliglen Arbeitnehmern ist im Stiftungsrat eine Verlrelung ein-
zurdumen. .Josel Reinhart, Prisident, nnd Marie Rcinhart-Obrist. Mitglied,
beide von Luzern nnd Llorw, in Horw, fiihren Einzelunterschrift. Adresse der
Sliftung: St. Karlistrasse 13 (hei der Stifterfirma)..

Zug - Zoug - Zugo

15. September 1960.
Sehwestern-Fiirsargefand des Diakonieverhandes Liindli, in Oberédgeri (SHAB.
Nr. )66 vom 19. Juli 1958, Seite 1969). Die Unterschrift von Dr. Werner
Beutler ist erloschen. Zum neuen Vizepriisidenlen des Stiflungsrales wurde
gewihlt: Daniel Ilediger, von und in Rupperswil (Aargau). Er zeichnet zu
zweien.

Basel-Stadt - Bale-Ville - Basilea-Citta

19. Seplember 1960,
Persanalfiirsorgestiftnng der Firma Cristafali & Co. A.G., in Basel (SHAB.
Nr‘. 171 vom 21, Juhi 1948, Seite 2073). Durch Urkunde vom 21. Augnst 1960
wurde mit Genehmignng der Anlsichishehdrde vom 6. Seplember )960 das
Stiftungsstaint gedndert. Die Stiftung fithrt nun den Namen: Personalfiir-
sargestiftnng der Firma Cristofali \.G. Sie bezweckt die Fiirsorge fiir das Per-
sonal der «Cristofoli A.G.» sowie der Iriiheren I\irmen «Cristofoli & Co.» und
«ristololi & Co. A.G. in dem vom Stiftungsrat zn bestimmenden Uwmfange,
insbesondere- die Allers- und Ilinterbliebenenliirsorge. Die Unterschriften von
Giovanni Batlista Cristofoli-Carels und Maria Louise Johanna Cristofoli-
Carels sind erloschen. Arnold Egloft ist nun Prisident des Stillungsrates.
lir zeichnel weiterhin zn zweien. Unterschrift zu zweien wurde ertcilt an die
neuen Sliltungsratsmilglieder llugen Dolenzky und IHans Maffi, beidc von nnd
in Basel. Neues Domizil: Schliengerweg 41.

19. September 1960.
Personalfiirsorgestiftung de® Schweizer Mustermesse, in Basel (SHAB. Nr. 31
vom 2. Mirz 1957, Seite 592). Die Unterschriften der Verwaltungskommissions-

mitglieder Prof. Dr. Hans Peter Tschudi, Prisident, nnd Karl Siegmund sind’

erloschen. Unterschrift zu zweien mit dem Prisidenten oder dem Geschiifts-
fiihrer wurde erteilt an das neuc Mitglied des Verwaltungskommission-Dr. Mar-
tin Trottmann, von Rottenschwil, in Riehen, als Vizcprésident.

19. September 1960.
List-Institnt. in Bascl. Unler dicsem Namen besteht auf Grund der Urkunde
vom 8. Seplember 1960 eine Stiftung. Sie bezweckt die Forderung von sozial-
wissenschafllichen Untersuchungen in tunlichster Zusammenarbeit mit den
Vertrelefn-der Sozialwissenschaftén an der Universilat Basel. Der Sliftungs-
ral besteht ans 4 Mitgliedern. Einzelunlerschrift Tiihren Prof. Dr. Edgar Salin,
von und in Basel, als Priisident, und Dr. h.c. Heinrich Kiing. von Miihlehorn,
in Bollmingen, als Schalzmeister. Domizil: St. Alban-Graben 8.

2(). September 1960.
Stiftung Tiir Personaliiirsorge der Lonis Ditzler AG., in Basel (SHAB. Nr. 20
vom 25. .Jannar 1947, Seile 236). Die Unlerschrift des Otlo Leuppi ist er-
loschen. Neu fihrt als Milglied des Stiftungsrates Unterschrift zu zweicn
Ilelmuth Weber, von Basel, in Minchenstein,

Basel-Landschaft - Bale-Campagne - Basilea-Campagna

21. Seplember 1960.

Personalfiirsorgestiftung der Firma Isha A.G., in Minchenstein (SHAB.
Nr. 301 vom 31. Dezcmber 1959, Seite 3651). Die Unterschrift des Sliftungs-
rates Charles Dorig ist erloschen. Unterschrift zu zweien wurde erteilt an das
neue Mitglied des Sliftungsrales Jakob Schaffner, von Basel und Anwil,
in Basel.

21. September 1960.

Personalfiirsargestittung  der Firma llaegler A.G., in Lausen (SHAB.
Nr. 262 vom 8. November 1938, Scite 2988). Die Unterschrifl von Paul Hégler-
Schilling ist erloschen. Dem nencn Stiftungsratsmitglied Hans Ulrich Liithi-
Higler, von Thun, in Liestal, ist Einzelunterschrift erteilt.

2). Scptember 1960.

Dienstalterskasse der Eisen- und Stalilwarenfabrik A.G., in Sissach (SHAB.
Nr. 91 vom 19. April 1952, Seile 1019/20). Der Vizeprésident des Stiftungsrates
‘Walter Graf-Nigeli wohnl nun in Sissach. Das Domizil befindet sich infolge
behordlicher Aendernng der Slrassenbezeichnung am Parallelweg 12.

21. September 1960. g i )
Persanalfiirsorgestiftung der Eisen- und Stahlwarenlabrik A.G. in Sissael, in
Sissach (SHAB. Nr. 91 vom 19. April 1952, Seite 1019). Der Prasident des
Stiftungsrates Walter Graf-Niigeli wohnt nun in Sissach. Domizil der Stiftung:
Parallelweg 12 (bei der Sil'lerin).

Schaffhausen - Schaffhouse — Sciaffusa
20. Seplember 1960. - -
Fiirsorgekasse der Rapid-Banstoffe A.-G., Thayngen, in Thayngen, Sliftung
(SHIAB. Nr. 209 vom 7. Seplember 1957, Seite 2376). I'rilz Maag isl aus dem
Sliflungsrat ausgeschieden; seine Unterschrifl ist erloschen.

St.Gallen - St-Gall - San Gallo
11. Seplember 1960. y

Fiirsorgestiftnng der Sigrist & Griiebler AG, in St. Gallel} (SIIAB. Nr. 82
vom 11, April 1939, Seite 1029). Durch Beschluss des Regierungsrates vom
30. August 1960, als kantonalc Aufsichtsbehdrde, wurde die Stiftungsurkunde
teilweise gedndert. Zweck ist nun dic Fiirsorge fiir die Angeslellten und Stamm-
arbeiter der Slifterfirma gegen die wirtschaftlichen Folgen des Alters, der
Invaliditit ynd des Todes sowie in Féllen unverschuldeter Nol]a.\ge. Die iibrigen
Aendcrungen beriihren die publikationspflichtigen Talsachen nicht.

Graubiinden - Grisons — Grigioni
17. Scptember 1960,

Persomlfiirsargestiftung der Firmen Honegger, in Chur. Unter diesem Namen
besteht gemiss offentlicher Urkunde vom 16. September 1960 eine Stiftung.
Sie bezweckl die [Fiirsorge fiir die nachstehend Dbezeichneten Destinalire
gegen die wirlschaftlichen IFolgen von Aller, Tod. lnvalidital, Krankheit,
Unfall und in besonderen Notlagen. Destinaldre sind die Arbeitnehmer der
Firmen «l1. Ilonegger, Schienen-Schweissunlernehmnng», in Chur, und «Ho-
negger & Schimid», in Biel, sowie ihre Angehirigen und Ilinterlassenen und
Personen, fiir die der Arbeitnehmer nachweisbar bis zulelzl gesorgl hal. Organe
der Stiftung sind der Sliltungsral nnd die Kontrollstelle. Der Stiftungsrat
besteht aus einem bis Tiinf Milgliedern. liinziges Mitglied mit Einzelunter-
schrift ist Heinrich Honegger, von Thalwil, in Pesenx. Domizil: Calvenweg -1,
bei der Firma «ll. 1lonegger, Schienen-Schweissunternehmung.

Aargau - Argovie - Argovia

16. September 1960.
Persanalfiirsorgestiftung  der Landwirtschaftlichen  Genassenschaflt Brugg. in
Windisch (SIHHAB. Nr. 302 vom 21. Dezember 1955, Seite 3312). Die Unter-
schrift von Llimil Kigi-Kunz ist erloschen. Neuer Aktuar des Stiftnngsrates ist
Jules Bertschi, von Dirrendseh, in Ilendschiken. I&r fiihrt Kollektivanter-
schrift zusammen mil dem Prisidenten.

20. September )960.
Fiirsargefonds der Firma Kiinzli \G.. in Strengelbach, Stiftung (SHAB.
Nr. 197 vom 21. Angust 1957, Seite 2269). Arthur Dardel, Prasident, und Hed-
wig Hanser, Milglied, sind aus dem Stiflungsrate ansgeschieden, womil ihr
Unterschrillsrecht erloschen ist. An ihrer Slelle wurden neu in den Stiflungsrat
gewdhll: Waller Birkhiduser, von Basel, in Wildegyg, Gemeinde Moriken-
Wildegg, als Prisidenl. und Dr. inr. Fans Frei, von Oberehrendingen. in Wel-
tingen, als Milglied. Die Mitglieder des Stiftungsraltes fithren Kolleklivunter-
schrift zu zweien.

Tessin - Tessin - Ticino
Ufficio di Lugano
20 sellembre 1960.

Fondo di previdenza per il persanale della societd anonima per il commercio dei
prodotti Alia Romeo. a Lugano (IFUSC. del )0 agosto 1957, N0 )85, pagina
2)60). Atlilio Mozzali. dimissionario. non fa piu parte del consiglio di fondazione
e la sua firma é estinta. A nuovo membro € slato nominalo Iinrico Sala di
Giovanni. di nazionalila ilaliana, in Massagno. Vincolera la fondazione con
firma colleltiva a duc con un altro avente diritlo.

Genf - Genéve - Ginevra
19 septembre 1960.

Fondation Simon 1. Patino. a Geneve (FOSC. du 11 juin 1960, page 1710).
L’acte constitutif de la fondation a é1é modifié par arrété du déparlement
des finances el contributions du canton de Genéve du 5 aoul 1960 en ce sens
que la fondalion est engagée désormais par le présidenl el son rcmplacanl
signant collectivemen! entre enx ou avec I'un des membres du conseil. Les
pouvoirs de Francois Perréard, présidenl, et Roberl Lulz, remplagant du prési-
dent (inscrits), sont modifiés en conséyuence.

Eidgendssisches Amt far geistiges Eigentam
Burean fédéral de la propristé intellectuelle — Ufficio federals della proprieti intellettuals

Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iserizioni

No 182171. Date de dépot: 3 aoul 1960, 18 h.
Charles-Jean Pilet, rue de Lausanne 39, Renens (Vaud).
Marque de Jabrique el de commerce.

Disposilifs d’assemblage ponr .conétructions mélalliques; vayonnages amo-

vibles, casiers induslriels, élalages de magasins, ameublement mélallique et

semi-mélallique, stands et pavillons d’exposition, parois d’affichage, hangars
el garages préfabriqués, jeux de construclion.

k]
-

Nr. 182172, Hinterlegungsdatum: 8. Augnst 1960, 6 Chr.
«Milopa» Spezial-Kosmetik, M. Opitz & Co., Geltenwilenstrasse 4-6, St. Gal-
len. — [Fabrik- und I'landelsmarke.

Kosmelische Produkte, Kélnisch Wasser, Mittel zur Kérper- und Schénheits-
pflege, Parfiimerien, fliissige und feste Badezusitze, Shampoos, Haarpflege-
millel, Make-up Produkte, Mund- und Zahnpflegemillel, Gesichts-, Korper-
und Fusspuder, Gesichtsmasken, Moorpraparate, Haarwuchs- und Haarent-
fernungsprodukle, dusserlich anzuwendende pharmazeutische Praparale.

Loko



2760 — N° 224

24. 1X. 1960

Nr. 182173. Hinterlegungsdatum: 8. August 1960, 6 Uhr.
«Milopa» Spezial-Kosmetil, M. Opitz & Co., Geltcuwilenstrasse 4-6, St. Gal-
len. — Fabrik- und Handelsmarke.

Kosmetische Produkte, Kolnisch Wasscr, Mittel zur Kérper- und Schonheits-

pflege, Parfiimerien, flissige und feste Badezusitze, Shampoos, Haarpflege-

mittel, Make-up Produkte, Mund- und Zahnpflegemittel, Gesichts-, Kérper-
und Fusspuder, Gesichtsmasken, Moorpridparate, Haarwuchs- und Haarent-
fernungsmittel, &usserlich anzuwcndende pharmazeutische Priparate.

Serals

Hinterlegungsdatum: 4. August 1960, 20 Uhr.

Nr. 182174.

TARAG Tankrevisions AG, Thiersteincralice 21, Basel.
Fabrik- und Handelsmarke.

Behlter fiir Fliissigkciten aller Art.

Ne 182175, Date dc dépot: 11 aoat 1960, 20 h.
Soeiété Anonyme Mido, route de Boujean 9, Bienne.
Marque de fabrique et de commerce.

Montres et parties de montres.

Y
W

Nr. 182176. Hinterlegungsdatum: 13. August 1960, 7 Uhr.
«Meka» h/K. M. Meyer, Frederikssundsvej 274, Kopenhagen (Bronshej,
Diénemark). — Fabrik- und Handelsmarke.

Sterlingsilberwaren.

MEKA STERLING DENMARK

Ne 182177, Date de dépot: 15 aout 1960, 5 h.
s Soeiété des Produits Nestlé S.A., Vevey (Vaud).

Marque de fabrlque ‘et ‘dc commerce.

Farines (lletehques, aliments dlLtLthues pour enfants ct convaleicents aliments
diététiques fortifiants; riz et préparations a base de riz; produits de meunerie
de céréales; légumes et fruits, conserves de légumes et de fruits; viandes et
extraits de viande, conserves de viande ou a base de viande, poissons et eon-
serves de poissons, préparations de soupes, sauces, patcs alimentaires, cacao;
jus de fruits, boissons rafraichissantcs non alcooliques, sirops et autres pré-
parations pour faire des boissons non alcooliques; thé ct extraits de thé; café
et extraits de café, succédancés du café, extraits de succédanés du café; dessert
puddings; tous les aliments et toutes les conserves précités sous forme de
préparation instantanée ou non; lait, lait stérilisé, lait évapor¢, lait condensé,
lait en poudre; boissons non alcooliques a base de lait, yoghourt, eréme, beurre,
fromage, graisses et huiles alimentaires, aromes, condiments, épiees, oeufs,
chocolat, bonbons et sucreries, articles de confiserie et de patisserie, glaces

comestiblcs.

Nr. 182178. Hinterlegungsdatum: 17. August 1960, 11 Uhr.
Durament AG, Lavaterstrasse 46, Ziiriel 2/27.
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 98860. Die
Schutzfrist aus der Erneuerung liuft vom 19. Juni 1960 an.
Fussboden-, Treppen- und Wandbeldge. Isolierunterlagen fiir Linoleum,
Gummi und Parkett.

Durament

Nr. 182179, Hinterlegungsdatum: 19. August 1960, 17 Uhr.
VEB Wallendorfer Porzellanfabrik, Liehte-Wallendorf (Deutschland).
Fabrik- und Handelsmarke.

Waren aus Porzellan, insbesondere Kunstgegenstinde, Figuren, Vasen, Dosen,
Schalen, Service, Aufsatze.

LL

S
v,
{LenDO

Nr. 182180. Hinterlegungsdatum: 22, August 1960, 18 Uhr.
Briindli & Co., Badenerstrasse 392, Ziiriech 4. — Handelsmarke. — Er-
neuerung der Marke Nr. 98258. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft
vom 14, Juli 1960 an.

Cognac.

Grand Monarque

No 182181, Date de dépot: 20 juin 1960, 18 h.
Oeuvre de Béthanie, Chables (Fribourg).
Marque de fabrique et de commerce.

Eau de cologne.

EAU DE COLOG.NE

aux essrences des foréls
Béthanie Chébles

La marque est exécutée en vert clair, vert foncé et mauve.

Nr. 182182, Hinterlegungsdatum: 6. Juli 1960, 18 Uhr.
Bailey Meters & Controls Limited, Purley Way, Croydon (Surrey, Gross-
britannien). — Fabrik- und Handelsmarke.

Mess-, Anzeige-, Registrier-, Rechnungs- oder Kontroll-Apparate, Apparate
zum Bewerkstelligen von Kombinationen solcher Funktionen sowie Bestand-
teile dieser Apparate.

BAILETRONIC

Nr. 182183. Hinterlegungsdatum: 14. Juli 1960, 6 Uhr.
Elbeo AG St. Gallen, Neugasse 55, bei Dr. Robert Utzinger, St. Gallen.
Fabrik- und Handelsmarke. .

Bekleidungsstiicke aller Art, insbcsondere Wirk-, Strick- und Strumpf-
warci.

Elbeo

Nr.'182184. Hinterlegungsdatum:
Eurolan GmbII, Topferstrasse 26, Ziirieh 3/45.
Fabrik- und Handclsmarke.

16. Juli 1960, 20 Uhr.

Reinigungs-, Pflege-, Schutz- und Poliermittel fiir alle Arten' von Natur- und
Kunststein.

EUROLUX
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Nr. 182185. Hinterlegungsdatum: 16. Juli 1960, 20 Uhr..
Enrolan GmbH, Tépferstrasse 26, Ziirich 3/45.
Fabrik- und Handelsmarke.

Bitumen-Kaulschuk-Emulsion mit kombinierter Klebe- und Isolierwirkung fiir
alle Zwecke.

MALSIL

Nr. 182186. Hinterlegungsdatum: 16. Juli 1960, 20 Uhr.
Eurolan GmbH, Topferstrasse 26, Ziirich 3/45.
Fabrik- und Handelsmarke.

Bitumindser Schutzanstrich fiir Beton, Verputz und Eisenkonstruklionen.

NEGROLAN

Nr. 182187, Hinterlegungsdatum: 16. Juli 1960, 20 Uhr.
Eurolan Gmbll, Topferstrasse 26, Ziirieh 3/45.
Fabrik- und Flandelsmarke.

Wetterfester und reflektierender Deckanstrich auf Eisenkonstruktionen.

NEGROLAN-SILBER

Nr. 182188. Hinterlegungsdatum: 16. Juli 1960, 20 Uhr.
Eurolan GmbIT, Téplerstrasse 26, Ziirich 3/45.
Fabrik- und Handelsmarke.

Kunststoff-Emulsion fiir erhdhte und verbesserte Elastizildt und Haftung fiir
Baumalerialien.

RESINOL

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veriffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la F'OSC. par des lows ou ordonnances

Requéte
a fin d’extension de la convention collective de travail dun 1er avril 1960 pour
les travaux de construction et de génie civil du canton de Fribonrg
(Loi fédérale du 28 seplembre 1956 permetlant d'élendre le ehamp d’application de la eon-
vention colleclive de Lravail; arrété eanlonal d’applieation du 29 oelobre 1957)
Par requéte datée du 24 juin 1960, les associations signataires ont demandé
que soit étendu le ehamp d’application de la eonvention collective de travail
susmentionnée, reproduite intégralement dans la Feuille officielle du canton
de Fribourg du 24 septembre 1960.

1 peut étre formé opposition a eette d de d’extension devant la Diree-

tion de I'lntérieur, Départeinent de I'industrie et du eommerce, dans les 15 jours
a dater de la présenter publication, par écrit et avec indication des motifs.

(AA. 221)

Fribourg, le 24 septembre 1960.

Le Conseiller d'Etat
Direeteur du Département de P'industrie et du commeree:

Paul Torche.

Antrag
anl Allgemeinverbindlicherkliirnng des Gesamtarheitsvertrages vom 1. April
1960 tiir Bau- uud Tiefbauarbeiten im Kanten Freibury
(Bundesgeselz fiber die Allgemeinverbindlicherklirung von Gesamtarbeitsvertridgen vom

28. Seplember 1956; kant ler Ausfihr hluss vom 29. Oklober 1Y57)

Am 24, Juni 1960 sind die vertragschliessenden Verbinde mit dem Gesueh
an die Kantonsbehorde gelangt, es sei der eingangs erwahnte Gesamtarbeits-
vertrag allgemeinverbindlich zu erkliren. Der Vertrag ist in seinem ganzen
Wortlaut im Amtsblatt des Kantons Freiburg vom 24. September 1960 ver-
offentlicht. .

Allfiillige Einsprachen gegen diese Allgemeinverbindlicherklirung sind der
Dircktion des Innern, Industrie- und Gewerbedepartement, in Freibury, sehrift-
lieh und begriindet, innert 15 Tagen vom Datum dieser Verdfientliehuny au,
einznreichen.

Freiburg, 24. September 1960.

Der Staatsrat
Direktor des Industrie- und Gewerbedepartementes:

Paul Torche. .

Pittsburgh Plate Glass International S.A., Genéve

Réduetion dn eapital social et avis anx eréanciers
conformément a larticle 733 du €O

Troisitme publication

L'assemblée générale extraordinaire du 16 septembre 1960 a décidé de
réduire le capital social de la société de Fr. 7300000 a Fr. 6300 000 par le
remboursement de 10 aetions privilégiées de Fr. 100 000 chacune.

Conformément aux dispositions de I'arlicle 733 du Code des Obligalions,
les créanciers sont informeés qu'ils peuvenl produire leurs créances et exXiger
d’étre deésintéressés ou garantis.

Les productions devront étre [ailes en I'élude de Me Guslave Martin,
notaire, 2 Genéve, Corraterie 12, dans les deux mois qui suivronl la troisieme
publication du présent avis. (AA. 218Y)

g ) Le eonseil d’adniinistration.

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Bundesratsheschluss
iiber die Preisfestsetzung fiir Kartoffeln der Ernte 1960

(Vom 19. Seplember 1960)

Der Schweizerische Bundesral, gestiitzt auf Artlikel 11, 24 und 2{bis des
Alkoholgesetzes vom 21. Juni 1932, beschliessl:

Art. 1. Die Produzenlenpreise je 100 kg Kartoffeln ohne Sack, franko
nachste Abgangsstation, werden wie folgt festgesetzt:
a) fiir Speisekartoffeln aul 18 bis 23 Franken, je nach Sorten und Qualitat;
b) fiir Futterkarloffeln auf 10 bis 13 Franken, je nach Sortierung und Qualitat.
Ansprich auf Frachtbeitrige und alll4llige andere Beihilfen haben Gesuch-
steller, welehe den Ausweis erbringen, dass fiir simtliche von ihnen angekauften
und vermittelten Speise- und Futterkartoffeln die festgeselzten Produzenten-
preise bezahlt worden sind.

Art. 2. Die Preisabstuftung fiir Speise- und Futterkartoffeln sowie die
Festselzung von Zuschlagen fiir Spalablieferungen und Kiihllagerung erfolgen
durch die Alkoholverwaltung im Einvernehmen mit der Eidgenossischen Preis-
kontrollstelle.

Art. 3. Wer die aufgestellten Vorschriften und Bedingungen fiir die Aus-
richtung der vorgesehenen Beitrige nicht einhdlt, kann von deren Bezug aus-
geschlossen werden und ist zur Riickzahlung bereits bezogener Beitrige zu
verpllichten.

Art. 4. Bei Widerhandlungen gegen diesen Beschluss und die Ausfiihrungs-
bestimmungen des Finanz- und Zolldepartementes und der Alkoholverwaltung
finden die Strafbestimmungen des Alkoholgesetzes Anwendung.

Art. 5. Dieser Besehluss tritt am 22. September 1960 in Kraft. Die Alkohol-
verwallung ist mit seinem Vollzug beauflragt.

Arrété du Conseil fédéral
fixant les prix des pommes de terre de la récolte de 1360

(Du 19 septembre 1960)

Le Conseil fédcéral suisse, vu les arlicles 11, 21 et 24bis de la loi sur I'alcool
du 21 juin 1932, arréte:

Artiele premier. Les prix a la produclion, par 100 kg de pommes de lerre,
sans sacs, franco gare de déparl la plus proche, sont fixés commme suit:

a) pour les pommes de terre de table, de 18 francs a 23 francs, suivant les
variétés et la qualité;

b) pour les pommes de terre fourragéres, de 10 francs a4 13 francs, suivant
qu'elles sont triées ou non et suivant la qualite.

Pour avoir droit aux subsides de transport et a d’autres aides évenluelles,
I'intéressé devra prouver que les prix [ixes ont été payés pour toutes les pommes
de terre de table et pommes de terre fourragéres achetées par lui ou par son
entremise.

Art. 2. L’échelonnement des prix des pommes de terre de table et des
pommes de terre fourrageres, de méme que les suppléments pour les livraisons
effectuées a une époque ultérieure a la récolte et pour I'encavement dans
les enirepols frigoriliques, seront [ixés par la régie des alcools, d’accord avec
le service [édéral du controle des prix.

Art. 3. Celui qui n’observe pas les présentes prescriptions et conditions peut-
étre déehu de lout droit aux subsides prévues et doit étre tenu de rembourser
les subsides déja verses.

Art. % Les contraventions au présent arrété et aux prescriptions d’exécution
du Département des finances et des douanes ou de la régie des alcools seront
réprimées conformement aux dispositions pénales de la loi sur I'alcool.

Art. 5. Le présent arrélé entre en vigueur le 22 seplembre 1960. La régie
des alcools est chargée de son exécution.

Weisungen
der Eidgendssischen Alkoholverwaltung fiir die Verwertung der
Kartoffelernte 1960

(Vom 21. September 1960)

Gestiitzt aif die Bundesratsbeschliisse vom 12. Juli 1960 iiber die Ver-
werlung der Karlolfelernte 1960 und vom 19. September 1960 iiber die Preis-
festselzung fiir Kartoffeln der Ernte 1960 erldsst die Alkoholverwaltung
folgende Weisungen:

1. Begriffsumschreibung

a) Als Speisekartolfeln gelten:

Gesunde, trockene, normal geformte und ausgereifte I<nollen von 4,5 cm und
mehr Querdurehmesser. Die Kartolfeln miissen frei sein von Erde, Keimen,
Beschidigungen und fremdem Geschmaek; sie diirfen nicht griin sein oder
Veriinderungen in der Fleischbesehalfenheit aufweisen (Grau- oder Schwarz-
fleekigkeit, Eisenfleckigkeil und dergleiehen).

Als Kartofieln zu Futterzwecken gellen:

~ Unerlesene, gesunde Kartolleln, wie sie das Feld gibt, von allen Sorten.
~ Aussortierte, kleine nnd sonstwie mangelhaflte, aber gesunde Knollen.
- Kartolfeln irgendwelcher Sorten, Grosse, Beschaffenheit oder Kenn-

zeichnung, die ausdriicklich zu Futterzwecken bestimmt sind.

b)

~

2. Produzentenpreise fiir Kartoffeln

Die Produzentenpreise je 100 kg ohne Sack, franko verladen nichste
Abgangsstation, sind wie folgt festgesetzt:
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a) Speisekartoffeln:

L. a) Bintje, Eerslelinge, Idcal - Fr. 23.—
b) Bona, Fina, Lori, Urgenta, Avenir Ir, 21.—
11. Jakobi, Erdgold, Sabina, Saskia, Sirtema Fr. 19.—
111 Ackersegen, Vorau,Aurfusta Benedikta, Marilta und gleich-
\veruge Sorten IFr, 18.—
Die vorgenannten Produzenlenpreise gelten fiir alle Sorten,
soweit die Iartoffcln zu Speisezwecken Absatz finden. Einc
Absatz- und Preisgarantic fiir die Ablicferung in Speisesor-
ticrung bestehl aber nur fiir die Sorten Bintje, Bona, Fina,
Urgenta und Lori mit Ausnahme der Ware aus Moorboden. Fiir
Lieferungen aus der Gebirgszone wird eine besonderc Regelung
getroffen.,
b) Kartoifeln zu Futterzweeken: .
a) Feldkarloffeln, das heissl unerlesenc Kartoffeln, wie sie das .
Fcld gibt, von allen Sorten Fr. 13.—
b) A”SSO"IEC' Le Fulterkartoffeln, das hcisst kleine und mangel-
hafte Knollen Fr. 10.—

3. Handclszuschliige

Zu den vorgenannlen Preisen fiir Speisekartoffeln diirfen im Handel sowic
Dbei Direkllieferungen der Produzenten an Verbraucher und Wiederverkiufer
die von der eidgendssischen Preiskontrollstelle mit Verfiigung vom 26. Mérz
1954 bewilligten Zuschlige hinzugerechnet werden. Fiir den Detailverkauf kann
der Zuschlag von 10 Rp. je kg wihrend der Hauplernle auf 3 Rp. herabgesetzl
werden.

4. Lagerzusehliige

Die Zuschlige fiir Spilablieferungen von Speisckartoffeln und fiir dic Zwi-
schenlagerung von Ueberschiissen werden spéler festgeselzt und bekannt-
gegeben.

5. Einlagernng

Jede Kartoffelhandelsfirma kann naeh ihrem freien Ermessen Karloffeln
cinlagern. Die Lagerung erfolgl auf Rechnung und Gefahr des Lagerhallers.
Eine Lagerung mit Preisgaranticn der Alkoholverwallung isL niehL vorgeschen.

Vorbehallen bleibt die besondere Regelung der Zwischenlagerung fir die
Ueberschussverwertung.

6. Buchfiihrungspflicht o

Die Karloffelhandelsfirmen, welche Beihilfen irgendwelcher Art bean-
spruclien, sind verpflichlet, iiber alle Ein- und Ausginge von Kartoffeln, nach
Sorten getrennl, Buch zu fithren. Aus der Buchfithrung miissen die Licferanten,
die Abnehmer, die Mengen und Sorten, die Verwendungsbestimmung sowie dic
An-und Verkaufspreise ersichtlich sein. Die Alkoholverwaltung behilt sich vor,
die Buchfithrungen periodisch zu kontrolliereu.

Instructions

de la Régie Iédéra]e 4ll-s ‘aleools concernant I'utilisation de la récolte de poinmes
de terre de 1960

(Du 21 seplembre 1960)

La Reégie fédérale des alcools, vu les arrétés du Conseil fédéral du 12 juillet
1960 sur I'utilisation de la réeolte de pommes de Lerre de 1960 et du 19 septembre
1960 fixant les prix des pommes de terre de la récolte de 1960, édicte les instruc-
tions suivantes:

1. Délinitions
a) Sonl considérécs comme pomnies de terre de table:

Les tubereules sains, sees, normalement formés ct bien mirs, ayanl un
diaméire de 4,5 cm ou plus dans la largeur. Les pommes de terre doivent
¢élre exemptes dc terre, de germes, de blessures, et de gout ¢tranger. Elles
ne doivent pas éLre verles et la chair doit étre exempte de maladie (maladie
des taches grises, noires ou rougeatres, ete.).

b) Il faut entendre par pomines de terre pour I'affouragement:

~=

— les tubcrcules de toules les variclés sains, non trids, tels qu’ils sont
récollés;

— les tubercules Lriés, petits ou présenlant d’autres deéfauls, mais sains;

— les pomnmes de Llerre de n’imporle quelle variélé, grosseur ou caracléris-
tique, destincées exclusivement & I'affouragement.

2, .Prix des pommes de terre & la produetion

Les prix 4 la production, par 100 kg, sans sacs, chargés sur wagons a la gare
de déparl la plus procle, sont fixés comme suit:
a) Pommes de terre de table:
1. a) Binlje, Eerstelinge, Idéale . Fr. 23.—
b) Bona, Fina, Lori, Urgenla, Avenir Fr. 21.—~
I11. Jakobi, Erdgold, Sabina, Saskia, Sirtema Fr. 19.—
ITI. Ackersegen, Voran, Augusla, Benedikla, Marilta cl variélés
semblables
Les prix ci-dessus sont valables pour Loutes les variclés en tant
que les pommes de terre peuvent étre écoulées pour la Lable.
Toulefois, seules les variélés Bintje, Bona, Fina, Urgenta et Lori,
a I'exeeption de la marchandise issue de sols tourbeux, béné-
fieient de la garanlie d’écoulement et des prix prévus pour les
pommes de Lerre de Lable. Une réglementation spéeialc sera prise
pour les livraisons éntananl de la zonc de montagne.

Ir. 18.—

b) Pommes de terre pour I'affouragement:

a) Pommes de terre tout venant, e. a d. les pommecs de Lerre non
triées de Loutes les variétés, telles qu'elles soul récollées

b) Pommes de lerre fourragéres Lrices, c. 4 d. peliles ou en-
dommagées

=

Fr. 13.—
Fr. 10.—

3. Marges commerciales

Aux prix 4 la produclion des pommes de terre de table livrées par le com-
meree ou directement par les producteurs aux consommateurs el détaillants,
peuvent étre ajoulées les marges autorisces par les prescriptions du 26 mars 1954

du service fédéral du contrédle des prix. Dans la vente au délail, la marge de
10 ct. par kg peut étre ramenée 4 5 cl. pendant la réeolte principale.

4. Suppléments d’encavement

Les suppléments pour les livraisons tardives de pommes dc terre de table
et ceux pour I'entreposagc provisoire des excédents seronl fixés et publiés plus
tard.

5. Eneavement.
Chaque maison de commerce est libre d'encaver des pommes de terre & ses
risques ct périls. Il n'est pas prévu d’accorder unc garantic d'encavement.
Est réservée la réglementation spceiale de I'entreposage provisoire des
pommes de Llerrc destinées & éLre livrées au Litre de I'ulilisation des cxcédents.

6. Comptahilité obligatoire
Les maisons de commerce de pommes de terre qui entendenl bénéficier d’'un
subside quelconque ont I'obligation de tenir une comptabililé de Loutes leurs
entrées ct sorlies de pommes de terre, indiquées par variélés. Ces comples

_doivent indiquer les noms des fournisseurs et des acheteurs, les quantités ct

variétés, I'ulilisation prévue ainsi que les prix d’achal ct de vente. La régic
se réserve de conlroler périodiquement ces complabilités.

Istruzioni

della Regia federale degli aleool conecrnenti I'ufilizzazione del raccolto delle
patate del 1960

(Del 21 settembre 1960)

La Regia degli alcool visti i decreti del Consiglio federale del 12 luglio 1960
concernenle I'ulilizzazione def raccollo delle patale del 1960 e del 19 settembre
1960 concernente la fissazionc del prezzo delle palate per il raccolto del 1960,
emana le seguenti istruzioni:

1. Caratteristiche
a) Sono considerate patate da tavola:
i tuberi sani, asciulti, di forma normale ¢ maluri con un diameltro di 1,5 em
e pit. Le patate devono essere pulite, esenli da germogli, da ammaccalure ¢
da sapori sgradevoli; non devono essere verdi o presentare nella polpa irre-
golarita (chiazze grigie o nere, macchie ferrugginose, ecc.).
Sono considerate patate ad uso foraggero:
— i tuberi d’ogni variela, sani, non scelti, cioé cosi come sono slati raccolli
sui campi;
~ i tuberi assortiti, piceoli e in altro modo difettosi ma sani:
- le patale di ogni varicla, grandezza e carralterislica destinale esclusiva-
mente per il foraggianiento.

b

=

2. Prezzi al produttore

I prezzi al produllore per ogni 100 kg caricali, franco slazione di partenza
pil vicina, senza sacco, sono slali fissali come segue:

a)' Patate da tavela:

I. a) Bintje, Eerstelinge, ldeal - Ir. 23.—

b) Bona, Fina, Lori, Urgenta, Avenir Fr. 21.—

11. Jakobi, Erdgold, Sabma, Saskia, Sirtema Fr. 19.—
I Ackersegen, Voran, Augusla, Benedikla, Marilla e variela

cquivalenti Fr. 18.—

I prezzi al produltore suindicali valgono per lulle le variela
finché le palale da tavola potranno essere smerciate come Lali.
Una garanzia di smercio e di prezzo per la fornilura in assortimento
da tavola csiste tutlavia solo per le varicla Binlje, Bona, I7ina,
Urgenta e Lori eccettuata la merce proveniente da terreni palu-
dosi. Per le forniture dalle regione di monlagna verra emanala
una regolamentazione spcciale.

b) Patate ad use foraggero:

=

a) Palate non scelle, cosi come sono slale raccolle sui eampi,
di ogni variela
b) Palale da foraggio assorlile, ossia Luberi piccoli ¢ difetlosi-

Ir. 13.—
Ir. 10.—

3. Margini per il commercio

Ai prezzi summenzionati per le patate da tavola fornite dal eommereio
o direttamente dal produttore ai consumatori e ai rivendilori si possono addi-
zignare i margini di mediazione autorizzati.dall’Ufficio federale di controllo
dei prezzi con le sue preserizioni del 26 marzo 1954. Durante il raccolto prin-
cipale il margine per le vendite al minuto di 10 cent. il kg pud essere ribassato
a 5 cenl.
4. Supplementi di deposito

I supplementi per le fornilure tardive di patate da lavola ¢ quelli per
I'immagazzinamento inlermedio di eccedenze verranno lissali e comunicali piit
Lardi.

5. Immagazzinamento

Ogni eommereianle di patate pué immagazzinare a suo giudizio. L'imma-
gazzinamento avviene a rischio e pericolo del tenilore del magazzino. Non ¢
previslo un immagazzinamentlo con prezzi garantiti dalla Regia degli aleool.

Rimane riservata una regolamentazione speciale per un immagazzinamento
inlermedio allo scopo di utilizzare le eccedenze.

6. Obbligo di registraziane

I commercianti di patale che fanno valere il diritlo a un qualsiasi con-
tribulo devono tenere una regislrazione esalla su tulle le entrale ¢ le uscite
di patale, separale per variela. Quesla regislrazione deve conlenere tulle le
indicazioni concernenti i fornilori, gli acquirenti, le quanlltd e le varield,
lo scopo d'impiego di ogni singola parlita, nonché i prezzi di compera ¢ di
vendila delle patate. La l{egla degli alcool si riserva di conlrollare periodica-
menle quesle registrazioni.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern.
Rédaction: Division du commerce du Départ. fédéral de I'économie publique, Berne.
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Werbe-
Geschenke

oder Jubildumsgeschenke

Eine riesige Auswah! — und immer das Neueste. Fiir jedes
Budget — fiir jeden Wunsch. Wir beraten Sie gerne. Ver-
langen Sie schon heute unverbindlichen Vertreterbesuch.
Ausstellungsraum (RONSON-Feuerzeug-Service-Station) im
Zentrum Zirichs, Z4hringerplatz 14.

Fabrikation und Generalvertretungen:

Telle la goutte d'essence qui t:mes ar des appareils qui o o Kempterstrasse 5
ranime un moteur, les bois- & d’e pp o Kurt Herzog AG, Ziirich 7 Tel ‘%?”325996
sons rafraichissantes ou ces consommahonl sont ap-
chaudes bio-énergétiques, préciées et permettent a
prises a l'atelier ou au bu- votre personnel de se ravi- .
reau, dispensent énergie et tailler sans perte de temps. 2
el O Offentliches Inventar - Rechnungsruf
cette catégorie distribuant
Distribuées sur place au des boissons chaudes et (Art. 580 ff 2GB)
prix minime de 10 & 20 cen- froides. Erbl
Lrblasser:
z :-:1.“':;::... falre pervenir, sans engegement, la documentation gratuile PADOREX S.A. Johannes FiSChEI‘
e du vos disiributeurs eutomatiques de bolssons
o - AVENUE DAPPLES 42 - LAUSANNE geb. 14. Juli 1901, von Brienzwiler, Kaufmann und Inhaber eines
sonsoclele: . 00 TéL (021) 261351/53 Zigarren-Detail- und Engros-Geschiifles, wohnhaft gewesen Mon-
m Adresse BADENERSTR. 816 - ZORICH 9/48 bijoustrasse 27 in Bern. \'ersl.orben am 7. September 1960.
Tel. (051) 544720/22 Eingahelfrist his nud mit 31. Oktober 1960:

a) for Forderungen und Burgsehaftsansprachen beim Re-

gierungsstatthalteramt IT Bern;

b) far Guthaben des Lirblassers bei Notar Frliz Ieller, Hir-

sehengraben 2, Bern.

Far nicht angemeldete Forderungen und Biirgschaftsansprachen
haften die Erben weder persénlich noch mit der Erbschaft (Art. 590
2GB).

Massaverwalter: Herr André Jaggl, Treuhiinder, Casinoplatz 2,
Bern. g

Das Zigarren-Delail- und Ingros-Gesehiift wird durch die

Erben, unter Aufsicht des Massaverwalters, weitergefihrt.

Bern, den 16. September 1960.
Der Beaultragte: Fritz Heller, Notar.

Otfentliches Inventar - Rechnungsrul

Erblasser: Frl.

Tuzerner Kantonalbant

Stoatsgarantie

Kiindigung

Wir kiindigen hiermit alle vom 1. Oktober bis 31. Dezember 1960 kiindbar
werdenden Kussnahligntionen unseres Institutes und diejenigen der von
uns {ibernommenen

Elnzinserkasse des Kantons Luzern

auf sechs Monate zur Ritekzahlung.

Edeltraut Mangold

Die gekiindigten Titel kénnen anf Verfall, soweit in unserer Konvenienz B Sekretirin, geb. 1937, von Nuglar (SO), wohnhaft gewesen in
liegend, zu den dannzumal geltenden Bedingungen erneuert werden. Littan. Fluhmihle 11.

| Eingabelrist bis und mit 2%. Ok(oher 1960

Luzern, den 21. September 1960. 4 Die Direktlon. geld Die Gluubiger. und Schuldner des Erblassers, einsehliesslich
) ' - allfillige Burguhnﬂs;zlnublger,, wardet hienmm au(ge(orqe—\'h ihre)
Selt 40 Jahren or | | ANSPTiche und Schuldep auf dér G lel Littau anzu-

tellon wir Dariohen | | Melden.
ohne  komplizlerte Die Eingaben sind schriftlich einzureichen. Far nicht angemel-
For i Volle dete Forderungen haften die Erben weder personllch noch mit der

Dlskretion. Erbschaft (Art. 590 ZGB).

Société Anonyme des Cableries et Tréfileries de Cossonay EATSL
Cossonay-Gare EaGEROKREOR Teilungsamt Littau,
L’assemblée générale des aclionnaires du !I seplemnbre 1960 a fix¢ le dividende pour \_ N J oo . 2 .

Vexercice 1950—1960 a: ES Offentliches Inventar
Fr. 80.— brnt par action "

sous déduction du droit de timbre Erblasser:

et de limpdt anticipé, j L Karl Tempel
payable ds le 22 septembre 1960 au siége de la soeiélé a Cossonay-Gare ou aux guichets nserale geb. 1920, Kaufmann. Handelsagentur usw., von Basel, wohnhaft
des sidges et succursales de la SOCIL(I‘ de Bauque Suisse, contre présentnllon du eoupon N° 43. gewesen Heumattstrasse 3, Busel, verstorben am 1. September 1960

(¥ v-Gare. le 21 sept e 1960. Le conseil d’admIinistration. im Schweizerischen | in Mendrisio (Tessin).
= Ha tt Eingahefrlst fur Gliubiger und Schuldner bis 24. Oktober 1960,

bei Gefahr des Ausschlusses der Gliubiger gemiss Art. 590 ZGB.

A P PA R AT F U R Eabep stots Brtolg! Basel, den 24. September 1960.
P H O T 0 G R A P H I s c H E | : Erbschaftsamt Basel-Stadt.

REPRODUKTION P
issli iir j i - Wir suchen eine neuere, gut erhaltene
unerlisslich fiir jedes Biiro ir suche A: 2 gu ‘ MUnderwoodiSandet and
Photographlen — Kurzfine — Radiograghien - Supermétal Fakturiermasehine Buchungsautomat
- - u - = = 4
:r:‘;h?:r: P_opohs()(okopign — Offset (Abziige) — 2 kaufen. in sehr gutem Zustand, auf Wunseh mit
Photomontage. Angebote mil Angabe des Fabnka- Organisation, sowie
$ati i ti ganges. der M
Dokt oder Der ruslung, der Maschinennummer, so- 1 alter Mercedes
wie des #ussersten Preises sind er- Buchungsautomat
: beten unter Chiffre C 69112 G an
Publicitas Bern. Interessenten melden sich unter Chiffre
" Postfach 134, Genf 4 ! : Z 18226 an Publieitas Bern.

Schreib-Buchungsmaschine

@ Schnelle und einfache Bedienung

@ Automatische Zeilenwahl

@ Einwurftrichter auf die verschiedenen
Formularbreiten verstellbar

o Aulomauscher Kommasprung

° im Dezimalt

@ Ein Handgriff verwandelt die
Adler-Vitomatic in eine schnells
Korrespondenzmaschine

@ Drei verschiedene Wagenbreiten

@ Ausserst robuste Konstruktion

Biiro-Furrer .

Abt. Bir .13, Zilrich Tel. 051/2715 50
DieVitomatic-Buchhaltungs-Organisation
ist bestechend einfach und klar. Lassen
Sie sich durch unsere Fachberater orien-
tieren.

Service in der ganzen Schweiz
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PROMINENTE FIRMEN DER KUNSTSTOFFINDUSTRIE

In den Worbla-Werken werden Kunststoffe nur
als Halbfabrikate hergestellt und der Kunststoff«
industrie in Platten, Folien, Réhren, Staben und
Profilen, in Spritzguss- und Kabelmassen geliefert.

Interessenten vermitteln wir gerne Adressen von

Fabrikanten,welche unsere Kunststoffe verarbeiten. ‘ Gerber & Co. Mel ide
WORBLA AG ‘

PAPIERMUHLE-BERN Kunstharzspritzwerk
Telephon (031) 65 83 82 Eigener Formenbau

Verkaufsgesellschaft der Worbla-Produkte fiir die

Schweiz: WASEM & OLBRECHT
Papiermiihle-Bern, Telephon (031) 65 83 82

Bureau Ausstellungsstrasse88 Zirich5 Telephon (051) 426222

DIFFIDA

III» Pubblieazione

La sottoscritta Banca Weiss S.A. in
Chiasso/Ti. rende noto io smarrimento delia
Scheda di Depeosito No 1093/S. dl sua emissione
e diffida l'ignoto detcntore della stessa a
presentare ii titolo entro tre mesi daila prima
pubblicazionc di smarrimento, alla Cassa di
questa Banea, giustificandone il possesso,
con la comminatoria ehe, traseorso infrut-
tuosamente questo termine, la Banca annui-
iera il titolo smarrito e rilascera una nuova
seheda al titolare, da essa conosciuto, a
norma dell’art. 977 C. O.

Banca Weiss S.A, Chiasso, Via Livio 16.

siam [ll Camion-Verdeckblachen

SPAR- & LEIHKASSE in Thun
Wenn lhre Verdeckblachen aus Segeltuch schlecht

aussehen und undicht sind, dann stellen Sie um Ktindlgung

s 1
auf STAMOID-Verdeckblachen ! von Kasse"schelnen
Die kunstharzimprégnierten STAMOID-Blachenstoffe ST D Dl it (s

haben ganz entschiedene Vorteile: Immer frisch und 31 % verzinslichen IKassenscheine
sauber (abwaschbar!) Effektvolle Reklame-Aufschriften und Festanlagen, die auf Grund der
‘ " B x Rickzahlungsbestimmungen bis
Weniger Faulnisbildung Langere Lebensdauer 31. Miirz 1961 kiindbar werden.
Lassen Sie sich beim Autosattler oder Carrossier Wir offcrieren die Konversion

indli i i . zum damals geltenden Zinssatz.
unverbindlich orientieren und die Muster zeigen! ge B RLEE

i Thun, 15. Scptember 1960.
Fabrikanten: hun, 15. Scptember 1960

STAMM & CO., Blachenfabrik, Eglisau [ ZH Die Direktion.
Telefon 051/ 96 3222

Die Marke
fiir tadeliose

Katalog=- und
Bucheinbinde

7 ZORICH 46
lsnplex Wehntalerstr, 581
) Tel. 051/46 49 91
051/487603

erarbeltung und Verkauf von

Il celtutoldwarenfabrik
PLEXIGLAS und anderen Kunststoffen

Zollikofen AG _’_ _
T PO (s




	

